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Theme 58. Politically incorrect.
Politicians who have made embarrassing mistakes.
Speaking: discussing embarrassing situations.
Reading: Gloystein & Prescott. Texts describing embarrassing mistakes made by two politicians.
Vocabulary: Embarrassment.
Grammar: Should have.
Starter:
Discuss the following questions with the class.
What sort of things make people feel most embarrassed?
Do you think politicians ever feel guilty or embarrassed about things they have done?
Speaking:
Ask Ss to complete the sentences with the words in the box. Tell them that they can use their dictionaries if they want to. They could then compare their descriptions with the others. 
Reading:
Tell Ss to read two stories about two political figures. They read the texts and make notes on the mistakes the politicians made. They could them compare their answers with the partner before you check with the class.
Grammar:
Should have.
One of the uses of should is to show present obligation. Similarly should have + past participle shows obligation in the past. 
Ask Ss do the grammar exercises on their own and then check them with the class. 
Word list:
Ballot paper, candidate, constituency, general election, Member of Parliament, polling station, stand for, turnout, acutely, ashamed, blush, humiliating, squirm, ad, banner, banter, barely, bodybuilder, bribe, brush, chairman, close range, commit, deputy leader, deserve, dismissal, give (sb) the sack, governor, graduate, heel, laddish, wheel around, tearful, sure as hell, spin, spark, scribble, resign, punch. 
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